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Desi Troxobores reusise sa adune si sa prega-
teasca multi oameni In vremurile lui de glorie, i-a
pierdut pe toti dupa prima infrangere. Succesul i se
urcase la cap si a facut greseala de a se aventura la
lupta In camp deschis, iar trupele sale lipsite de
disciplind n-au putut face fata.

Regele Antiochus i-a tratat omenos pe prizonieri,
i-a eliberat repede si i-a trimis inapoi in munti ca
sa-i informeze pe ceilalti ca vietile le vor fi crutate
daca aveau sa-1 paraseasca pe Troxobores. Cei mai
multi dintre oamenii lui Troxobores au considerat ca
era cazul sa iasa din joc dupa ce adunasera destula
prada. Asa ca l-au lasat balta si s-au intors in satele
lor de bastina pentru a-si trai restul vietii in liniste
si bogatie — atat cat se putea avand in vedere con-
ditiile din Cilicia. Troxobores a cerut ca dezertorii sa
fie gasiti si ucisi, semanand astifel vrajba printre
prietenii si aliatii din propriul lui trib.

In cele din urma, pana si cei mai loiali aliati s-au
saturat de capriciile si de cruzimea lui si l1-au luat
prizonier incercand astfel sa-si salveze propria piele.
Acest lucru s-a intamplat exact la momentul potrivit,
fliindca armata regelui Antiochus era foarte aproape.
Sclavii au daramat zidul ridicat in fata intrarii in
pestera unde eram tinuti prizonieri si amm vazut tepele
care fusesera infipte in pamant pentru executia noastra.
Tovarasii mei de suferinta au intrebat daca Troxobores
urma sa fie rastignit in locul nostru. Insa regele
Antiochus l-a decapitat imediat ca sa puna capat cat
mai repede acelei povesti triste.

M-am despartit de tovarasii mei de captivitate fara
nici un regret, caci dupa toata bezna, foametea si
mizeria din pestera ni se cam acrise unii de altii. Ei
s-au intors In Antiohia, insa eu m-am imbarcat pe
o corabie de razboi in Anemurium, cu destinatia Efes.
Regele Antiochus ne-a oferit o despagubire generoasa
pentru caznele pe care fuseseram nevoiti sa le indu-
ram, dar mai ales ca sa ne cumpere tacerea.

In Efes, am fost bine primit de proconsulul de
atunci al Asiei, Iunius Silanus, care m-a invitat la
resedinta situata in afara orasului si l-a adus pe
doctorul sau personal ca sa se ocupe de mine. Silanus
avea in jur de cincizeci de ani, era cam incet la minte,
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insa avea o reputatie asa de imaculata, ca insusi
imparatul Gaius il numise la vremea lui ,cap sec
aurit”, caci era si putred de bogat.

Cand am adus vorba despre Agrippina si Nero,
Silanus mi-a interzis sa rostesc chiar si un singur
cuvant in fata lui despre problemele de stomac ale
lui Claudius. Mai multi oameni importanti fusesera
recent izgoniti din Roma deoarece intrebasera un
astrolog cat avea sa mai traiasca imparatul. Dupa
acel incident, Senatul daduse o lege prin care toti
caldeenii erau exilati din Roma. Silanus avea impresia
ca Agrippina se facea intr-un fel vinovata de moartea
fratelui lui, Lucius, la fel cum o considera si pe
Messalina responsabila de nenorocirea lui Appius
Silanus, pe care aceasta il visase In niste ipostaze
nu tocmai favorabile!. Suspiciunile lui nebunesti m-au
scos din sarite.

— Cum poti gandi asa ceva despre prima doamna
a Romei? am intrebat furios. Agrippina e o femeie
nobila. Fratele ei, Gaius, a fost imparat, iar ea e sotia
unui imparat si urmasa divinului Augustus.

Silanus a zambit tamp si mi-a spus:

— Nici cea mai aleasa origine nu mai reprezinta
o garantie in Roma. Probabil iti amintesti de Domitia
Lepida, matusa lui Nero, care l-a crescut cu atata
dragoste cand Agrippina a fost exilata pentru purta-
rea ei desfranata si pentru inalta tradare. Domitia a
avut mereu grija de Nero cand suferea din cauza
severitatii Agrippinei. De curand, a fost condamnata
la moarte, deoarece se spune ca ar fi incercat sa-i
faca rau Agrippinei cu tot felul de vrajitorii. Si Domitia
e urmasa lui Augustus, la fel ca raposatul ei sot.
Appius. Pe de alta parte, a continuat Silanus, daca
imparatul Claudius s-ar stinge, desi nu putem vorbi
despre asa ceva cu voce tare, si eu sunt urmasul lui
Augustus. Nu m-ar surprinde ca Senatul roman sa
prefere un barbat mai in varsta unui tanar necopt.
Reputatia mea e fara pata si nici nu am vreun dus-
man.

1. Appius Silanus a fost executat de imparatul Claudius
dupia ce Valeria Messalina a sustinut ca acesta com-
plota sa-1 ucida pe imparat, fapt care i se ardtase in
Vis.
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In privinta asta avea dreptate, Silanus era consi-
derat atat de prost, incat nimeni nu-1 putea uri. Dar,
fireste, trufia lui prosteasca m-a iritat.

— Chiar vrei sa devii imparat? am intrebat mirat.

Iunius Silanus s-a imbujorat ca o fata mare.

— Te rog sa nu raspandesti ideea, a spus el, doar
Senatul va decide. Dar, ca sa fiu sincer cu tine, chiar
nu pot sa-l1 sprijin pe Nero. Tatal lui era atat de
violent si crud, ca o data in for i-a scos ochiul unui
cavaler roman care nu se inclinase in fata lui inde-
ajuns de respectuos.

Datorita averii lui, Silanus traia ca un rege in
Asia. Mi-a mai spus ca Gallio, dupa ce isi ispravise
serviciul militar, cazuse victima unei tuberculoze ere-
ditare si se intorsese la Roma ca sa-si puna in ordine
toate afacerile inainte sa se retraga in uscatul si
caldurosul Egipt pentru a se intrema.

Banuiesc ca mai avea si alte treburi in Egipt in
afara de a-si ingriji sanatatea. Totusi nu-i puteam
scrie despre asteptarile naucitoare ale lui Silanus, in
schimb, consideram necesar sa-i raportez ca in pro-
vincii Nero nu se bucura de prea mare sprijin, asa
cum credeau mama lui si Seneca.

Dupa ce m-am tot gandit, i-am scris pana la urma
direct lui Seneca si i-am povestit despre perioada
mea de captivitate. La finalul scrisorii, am adaugat
doar urmatoarele: ,Proconsulul Iunius Silanus s-a
purtat foarte prietenos si ospitalier cu mine si nu
vrea sa ma lase sa ma intorc acasa inainte sa mi se
vindece complet ranile, care inca supureaza. Regret
insa ca acesta nu are o parere asa de buna, cum am
eu, despre Agrippina si Nero. Se lauda ca ar fi des-
cendentul lui Augustus si crede ca are numerosi
prieteni printre senatori. Nu stiu daca ar fi mai bine
sa ma intorc la Roma sau sa raman deocamdata aici.
Astept sfatul tau”.

Perioada de captivitate ma transformase intr-un
om posac si lipsit de vlaga. Lasam timpul sa se
scurga pe langa mine si nu imi venea sa fac nimic.
Il insoteam pe Silanus la cursele de cai si chiar am
castigat ceva bani pariind pe echipa lui. De aseme-
nea, in Efes exista si un teatru foarte bun. Iar daca
nu era chiar nimic de facut, ma puteam duce oricand
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sa vizitez templul, care e o adevarata minune. Treptat
mi-am recapatat puterile gratie mancarii bune, patu-
lui confortabil si tratamentului extraordinar. Am
inceput din nou sa calaresc si luam parte la vana-
torile de mistreti organizate de tribunii lui Silanus.

Doctorul lui Silanus deprinsese mestesugul pe
insula Kos, iar cand l-am intrebat de remuneratia pe
care i-o datoram, a inceput sa rada.

— Efes e cel mai nepotrivit loc de pe pamant
pentru a practica arta tamaduirii, mi-a spus. Aici
exista sute de vrajitori veniti din tot felul de tari, iar
preotii lui Artemis 1i fac bine pe oameni, in mod
miraculos, cu ajutorul credintei. La moda e acum un
evreu care poate sa vindece suferinzii si sa-i linis-
teasca pe cei agitati printr-o simpla atingere. Hainele
lui sunt vandute prin toata tara si au puterea de a
lecui orice boala. Insa nu se multumeste cu atat. A
inchiriat scoala lui Tyrannus ca sa-i invete si pe altii
meseria lui. Insa e invidios pe alti vrajitori evrei si
vorbeste cu dispret despre cartile lor magice si idolii
lor tamaduitori.

— Evreii sunt cauza tuturor tulburarilor, am zis
Cu amaraciune, caci nu se mai multumesc sa-si vene-
reze zeul si legea sfanta intre ei, ci au inceput sa-i
ademeneasca si pe greci.

— Tu si cu mine suntem oameni cultivati, a spus
doctorul, noi stim ca exista un singur Dumnezeu,
care se gaseste In tot ceea ce e viu. Zeii cu chip
cioplit sunt doar niste simboluri. Dupa parerea mea,
zeul evreilor nu are nimic In comun cu singurul
Dumnezeu absolut al acestei lumi.

Cuvintele lui au reusit sa ma enerveze.

— Am obosit sa ma tot gandesc la zei, am replicat.
Am facut asta in zadar cand zaceam in propria scarna,
intr-o pestera intunecoasa, fara speranta. Nu mai
vreau sa aud nici un cuvant despre evrei. Tot ce
trebuie sa faci pentru mine e sa ma vindeci, nimic
mai mult.

Toamna este placuta in Ionia. Helios, libertul lui
[unius Silanus care 1i administra proprietatile din
Asia, se ingrijea de mine in toate privintele, aranja
spectacole si aducea bufoni care sa ma distreze in
timpul meselor, iar cateodata, cand paream plictisit,
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chiar trimitea céate o sclava frumoasa in patul meu.
Zilele aurii si noptile de un albastru inchis se scur-
geau una dupa alta. Nu-mi mai doream nimic altceva
decat o viata obisnuita. Era o perspectiva suficient
de buna cat sa-mi dea speranta pentru viitor. Am
devenit nepasator.

In prag de iarna, un batran cavaler pe nume Publius
Celer a sosit in Efes cu un vas roman. Odata cu el
am primit si vestea ca mmparatul Claudius murise
din cauza bolii lui de stomac, asa cum toata lumea
se astepta de multa vreme. Aphranius Burrus, pre-
fectul pretoriului, il dusese pe Nero in castrul preto-
rienilor, unde acesta tinuse un discurs si le promisese
soldatilor rasplata cuvenita in asemenea cazuri. In
uralele tuturor, fusese proclamat imparat, iar Senatul
confirmase in unanimitate decizia.

Proconsulul Iunius Silanus a studiat cu atentie
decretul si scrisorile aduse de Celer de la Roma.
Publius Celer era un om puternic, in pofida varstei
inaintate, si parea sa stie foarte bine ce vrea. O lovi-
tura de sabie ii lasase o cicatrice la unul din coltu-
rile gurii, facandu-l sa arate ciudat, de parca ar fi
avut Iin permanenta o grimasa ironica.

Pentru mine avea un mesaj din partea lui Seneca.
Acesta 1mi multumea pentru scrisoare si ma chema
de urgenta inapoi la Roma: Nero avea nevoie de pri-
etenii lui loiali, deoarece incerca sa impuna un nou
regim, mult mai tolerant. Crimele, disputele si gre-
selile trecutului fusesera uitate si iertate. Exilatii se
puteau intoarce la Roma. Cu ajutorul senatorilor,
Nero spera sa pogoare fericirea asupra intregii omeniri.

Au fost luate toate masurile administrative nece-
sare. Toti carmuitorii din Asia au decis sa comande
cate o statuie reprezentandu-l pe Nero realizata de
cel mai bun sculptor din Roma. Iunius Silanus insa,
desi era un om foarte bogat, nu a organizat un ban-
chet in cinstea lui Nero, asa cum ar {i trebuit, ci a
preferat sa-si invite doar prietenii cei mai apropiati
la casa lui de la tara. Astfel ca n-am fost mai mult
de treizeci de oameni la ospat. Dupa ce s-au adus
ofrande in memoria imparatului Claudius, proclamat
deja zeu de Senat, Iunius Silanus si-a intors fata lui
dolofana catre Celer si i-a spus plin de venin:

328



— Hai sa incetam cu toata palavrageala asta si
spune-ne mai bine ce s-a intamplat cu adevarat in
Roma.

Publius Celer a ridicat dintr-o spranceana, a zambit
ironic cu gura lui stramba si 1-a intrebat pe Silanus:

— Te-a coplesit povara indatoririlor tale? De ce
esti asa de agitat? La varsta si constitutia ta, nu cred
ca-ti fac bine emotiile prea puternice.

Intr-adevar, Iunius Silanus gafaia si se purta extrem
de nepoliticos, asa cum obisnuiesc sa faca oamenii
dezamagiti. Totusi Publius Celer a Incercat sa depa-
seasca momentul si s-a apucat sa ne povesteasca pe
un ton jovial:

— In ziua funeraliilor lui Claudius, Nero — ca fiu
al imparatului — a tinut discursul funebru obisnuit
in for. Nu stiu daca si l-a pregatit el singur sau daca
l-a ajutat Seneca. In pofida tineretii lui, Nero s-a
dovedit a fi un orator foarte talentat. A vorbit cu o
voce clara, insotindu-si alocutiunea de gesturi ample
si expresive. Senatorii, cavalerii si toti cei prezenti
ascultau cu gura cascata cand Nero preamarea fai-
mosul neamn al Claudienilor, titlurile de consul, trium-
furile repurtate de inaintasii lui Claudius, preocuparile
lui de savant si pacea instaurata in timpul domniei
lui. Apoi Nero si-a schimbat cu iscusinta tonul si a
inceput sa laude, dand de inteles ca era fortat de
imprejurari, intelepciunea, geniul si abilitatile extra-
ordinare de conducator ale lui Claudius. Atunci
publicul nu si-a mai putut stapani rasul, iar hohotele
intrerupeau constant discursul noului imparat. Au
ras chiar si cand si-a deplans propria durere necon-
solata si inima grea in urma acestei pierderi de nein-
locuit. Procesiunea funerara a devenit o simpla
mascarada. Nimeni n-a incercat sa-si ascunda usu-
rarea enorma ca Roma a scapat, in sfarsit, de un
bosorog ramolit, crud, iubitor de placeri si lacom.

[unius Silanus si-a izbit cu atata putere cupa
aurita de manerul canapelei, ca m-a stropit cu vin
pe fata.

— Claudius facea parte din generatia mea, a urlat,
si nu permit ca amintirea sa-i fie intinata. Cand
senatorilor le va veni mintea la cap, isi vor da seama
ca baiatul de saptesprezece ani al unei femei insetate
de putere nu poate conduce intreaga lume.
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